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paternal,
haciéndole
sentarse otra
vez en la buta-
2. B ca— No llore
usted me apena demasiado. Las ldgrimas de un
joven, aun producidas por el dolor, me han pa-
recido siempre una debilidad. jAnimo! Tenga
usted valor y corfie aun en el feliz éxito de la
empresa. Y aguarde para desesperarse, si el
caso llega, a que no se tengan mds noticias
que las absolutamente negativas. Pero entre
tanto, sea usted valiente y dé un poco de tregua
a la ansiedad torturadora de su pensamiento,
Maiiana serd Navidad, es decir, para ustedes la
fiesta simbdlica de Ia paz, y yo deseo que trans-
curra tranquilamente con todos estos amigos,
entre seremos pensamientos de esperanza,
haciendo votos por la liberacién de su padre de
usted.

—I[Ah, si los votos valiesen!

—Valdrédn, ya lo verd usted—le aseguré el
principe. Luego se volvié a todos nosotros y
prosiguio:

—Tengo que hacerles una proposicién; una
proposicién y un convite. Honremos juntos esta
solemnidad para ustedes caracteristica, y en vez
de reunirnos para el habitual banquete en el
Regina Hotel, vengan todos mafiana a mi hote-
lito de Neuilly donde les haré preparar una
buena comida (a la europea, dicho se estd) y
donde brindaremos por el buen éxito de la em-
presa. No admito excusas. Desde que supe que
D’Alimand estaria entre nosotros estas Navida-
des, acaricié este proyecto; y me contrariaria
sobremanera tener que renunciar a €,

La proposicién del principe fué acogida con
gran entusiasmo. Sélo el Vizconde de Lermon-
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siaux, el General Mercadier, Sartiaux, y algu-
nos otros que pasaban la Nochebuena en
familia se declararon apenadisimos por no poder
aceptar la invitacién; y lo mismo Canedi y
Nordbyl por motivos profesionales y el P. Mar-
san por razones de su ministerio. Todos los
dem4s dieron al principe, en sefial de adhesion,
sus respectivas tarjetas,

Sigii6 a esto un ruidoso cambiar de saludos,
cumplidos y citas; y diez minutos después, en
mi biblioteca no queddbamos més que yo y
Cayetano entre un gran revuelo de sillas y bu-
tacas y en medio de una nube fransparente de
humo griséceo.

El principe Nojowamaki hizo en verdad las
cosas a lo principe.
~ Unos cuantos automdéviles fueron a recoger a
los invitados ante el Café de Madrid donde nos
encontramos todos después del almuerzo. Era-
mos cerca de veinte, todos satisfechos de aquel
dia—ijiinico en el afiol—de descanso completo
y aguijoneados por la curiosidad despierta en
nosotros por aquella Navidad japonesa que nos
esperaba. Para estar en Paris, la cosa era efec-
tivamente bastante singular.

Los automdviles se lanzaron a la carrera por
los amplios bulevares, en el fango de las vias de
extramuros, bajo la nieve que habia empezado
a caer otra vez lenta y copiosa; y las trompetas
y las sirenas hacian en el raudo desfile una ma-
sica extrafia y discorde que paraba a las gentes
como ante un espectdculo insélito. Se atravesé
el hermoso arrabal de Neuilly hasta la calle de
Péromet, en el fondo de la cual y al otro lado
de una cancela de doradas lanzas, surgia, en
medio de un jardin de copudos arboles arropa-
dos en la nieve, la pequeiia villa del principe,
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un palacete de estilo liberfy que no dejaba
ciertamente sospechar el exotismo de su in-
terior.

Los tapetes, las esteras, los papeles de los
muros, los tibores, los faroles, los abanicos pen-
dientes del techo, los muebles escasos y miniis-
culos, las vidrieras historiadas de los huecos,
todo, hasta en los menores detalles, era castiza-
mente, auténticamente nipon. Hubiéramos jura-
do que por un sortilegio de aquel excelente
hombrecillo japonés. nos habian transportado a
un rincon de su delicioso pais. Los termosifones,
que daban al ambiente una ideal temperatura
de invernadero florido, debian de estar ocultos
detrds de los biombos de seda sobre los que
campeaban, recamados en hilo de oro y colores
vivisimos, diagones y pajaros fantdsticos; y en
cada habitacion, sobre una mesa de laca, dentro
de un microscopico braserillo de cobre repuja-
do, ardia un sutil y delicado perfume.

Y, como nota discordante en medio de aquel
suefio oriental hecho realidad, entre sus servi-
dores, vestidos todos con el tipico traje nacio-
nal, aparecié la pequena persona del principe
envuelta en un impecable fraje de etiqueta, con
su pechera blanca y su zapato bajo de charol.

Eran ya las cuatro y media y en seguida
pasamos a otro de los saloncitos donde nos fué
servido el té.

—Es infusién de Tai-ping, la bebida de los
reyes—nos informo el anfitrion presentindonos
una caja de metal.

Pervenko, mientras nosotros absorbiamos la
inestimable bebida, nos explicé que esta calidad
de té es rarisima, no pudiéndose obtener gran
cantidad por ser el resultado de mezclar las
hojas que producen las colinas de Fu-Cheu y
los terrenos de Han-Keu sobre el Rio Azul; un
producto que los comerciantes reservan para
poder abastecer anualmente a los varios Pala-
cios Reales del mundo.

Pero aun no habian acabado las maravillas.
Después del té se paso a otra sala a cuya puerta
nos detuvimos at6nitos y emocionados. En me-
dio, dentro de un gran jarr6n de porcelana,
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emergia un soberbio abeto, iluminado por gran
ntimero de farolillos multicolores; y colgando de
las ramas, habia otros tantos envoltorios peque-
fios entre un centelleo de estrellitas de vidrio y
de flecos dorados: el simbolo de la solemne
caracteristica fiesta comiin a toda la cristiandad,
surgido alli para celebrarla acaso por primera
vez en la morada de un sintoista.

—Hasta el 4rbol de Navidad, principel—dijo
el honorable Rézard a Nojowamaki, radiante al
ver la alegria que fulguraba en nuestros ojos
desde un momento antes anifiados—. ¢Es posi-
ble ser mas europeo?

El principe distribuy6 entonces los recuerdos;
todos, pequeiios productos del paciente arte
japonés. A mi me tocé una preciosa tabaquera
de plata cincelada; los demds tuvieron quién un
idolillo de marfil, quién una plegadera de plata,
éste un cenicero de porcelana, aquél una gra-
ciosa frusleria.

Llegé con todo eso la hora de comer. Pasa-
mos a un salon también del mismo estilo, donde
la mesa estaba sin embargo servida conforme al
uso europeo; y es superfluo deeir que los man-
jares fueron exquisitos y se consumieron entre
el general buen humor. Hasta Enrique parecia '
haber desechado por el momento sus tristes
preocupaciones, y sonreia con frecuencia a las
ingeniosidades...:japonesas del principe:

Al acabar la comida, precisamente mientras
los criados fraian en argentados cubos el cham-
pafia, entregaron al principe un despacho. Lo
mir6 y se lo pasé al abogado.

—FEs para usted Galiani Su criado lo ha
traido aqui.

Franco abri6 febrilmente el telegrama y ape-
nas hubo puesto en €l los ojos, prorrumpié en
un grito:

—Enrique! {Victoria!

Todos se pusieron en pie.

—iLeel jleel

Y el abogado ley6 fuerte, en un aliento:

«Cruzo hoy frontera China para reunirme a
Mandiguet junto poseedor documentos. Llegue

(Continuard en el préximo niimero)
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—¢Hemos subido o hemos ido bajando?

—No te lo puedo decir.

Senti que se me erizaban los cabellos y que el co-
razon se me encogia con una angustia indescriptible.

¢Aquello era el fin?

Permanecimos silenciosos durante algunos minu-
tos, El terror parecia helarnos la sangre.

—Bill—, dije a mi amigo—Es necesario que bus-
quemos una ldmpara, Sin algo de luz nos perderemos
en el laberinto de estas galerias y nunca lograremos
salir de la mina, Es imposible que no haya quedado
alguna encendida junto a cualquiera de los mineros
que han sido atacados por el fuego. ¢Tienes algiin
fosforo?

Le oi que se palpaba en los bolsillos y luego lanz6
un grito de triunfo. '

—1Uno he encontrado!—dijo.

A los mineros, a fin de evitar desgracias les estd
severamente prohibido tener fésforos pero es raro

que alguno no los lleve en el fondo de cualquier bol-
sillo, pues en su mayoria son fumadores empederni-
dos y apenas salen de la mina encienden sus pipas.

Uno sblo era demasiado poco. Si se hubiera apa-
gado o la humedad de la galeria le hubiera inutiliza-
do ¢qué harian? Sin embargo, peor era no tener
ninguno.

—No le pierdas, Bill—le dije.

—En la mano lo llevo y no se me perderd, descui-
da. Esto vale mds ahora que si fuese una pepita de
0ro.

Habia que buscar una ldmpara. La cosa no era difi-
cil. Habia millares de ellas en la mina y cada minero
llevaba por lo menos una o dos. A saber, las que
podrian hallarse en la galeria aplastadas por los piso-
tones de los mineros fugitivos.

Retrocedimos por tercera vez estirando los pies a
diestro y siniestro por si tropezdbamos con alguna
ldmpara olvidada o caida.

No haciamos mds que tropezar a cada paso bien
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con piquetas, bien con montones de
carbOn de piedra alli abandonado, pues

_ nada podiamos ver. Al fin caimos sobre
un grupo de cadédveres. Habia alli muchos, todos
amontonados unos sobre otros en forma que nos ce-
rraban el paso. Bill se incliné y comenzé a registrar
buscando si entre aquellos desgraciados que exhala-
ban un acre olor a carne quemada, hallaba alguna.

Una exclamacién de triunfo me advirti6 que mi
amigo habia enconwrado lo que deseaba.

—¢Una ldmpara?—dije con voz temblorosa.

—8i, Harry, la he hallado colgada en el cinturén
de uno de estos pobres comparfieros.

Abrié a tientas la red metélica y tenia ya apoyado
el fésforo en el pantalén para frotarlo cuando un pen-
samiento le detuvo:

—Harry—me dijo con voz de espanto—¢Y si
hubiese aun grisii?

Al oir aquella observacién se me hel6 la sangre en
las venas. El maldito gas podia haberse reunido de
nuevo en la galeria y se hubiera inflamado. La explo-
sién habria abierto nuevas brechas en la masa carbo-
nifera y de ellas podian salir nuevas emanaciones.

Permanecimos en silencio durante algunos minu-
tos. No sabia yo qué responderle a su prudente ad-
vertencia.

—Escucha Bill—, le dije al fin—. Sin luz nos va a
ser imposible llegar a los pozos: vamos a intentar
probar suerte.

Entre morir quemado rdpidamente o de hambre,
aqui encerrado, lentamente, prefiero morir de prisa
que despacio, Suceda lo que suceda yo voy a encen-
der la ldmpara. Me tenderé en el suelo: ya sabes que
el grisii siempre estd por lo alto.

Bill me di6 un apretén de manos, profundamente
conmovido.

—Por si no nos volviéramos a ver ya mds, [adi6s!
camarada. Se encorvd todo lo que pudo hacia tierra
y comenz6 a frotar suavemente la cabeza de la cerilla.
Mi corazén saltaba de sobreexcitacion y sentia que
todo mi cuerpo tiritaba.

¢Habrfa inutilizado la humedad el fésforo?

De pronto se destacd un punto brillante en torno a
la ldmpara, después surgié una llamita que pronto se
extendio, de un azul intenso.

—iEl grisi!—exclamé—(Ten cuidadoe, Billl

Un golpe seco me anuncié que la ldmpara habia

Nntramyi )

\!.l

sido cerrada con rapidez. El minero, gue por el color
de la llama habia notado la presencia del gas grist,
con una rapidez increible habia encendido la lampara
y apagado en seguida el fésforo. Un momento de
retraso o de vacilacién nos hubiera quiza envuelto en
un huracan de fuego.

Nunca podré cesar de alabar la sangre fria de aquel
valiente muchacho. Otro en su lugar en aquel mo-
mento dc angustia habria perdido la cabeza.

jLa luz! Después de dos horas en plena oscuri-
dad podiamos al fin vernos y andar por aquellos
sitios.

Bill acercé la ldmpara hacia mi cara para verme a
los rayos débiles que proyectaba y lanzd un grito de
pena.

—iPobre amigo Harry! jc6mo te ha dejado el grisil
jcudnto debes sufrirl

—No te ocupes de mis quemaduras—le dije—Bus-
quemos antes un sitlo por donde podamos huir de
este infierno.

A pesar de mis protestas mi amigo me vendé mejor
la cara con un gir6n de tela que sac6 de su camisa y
un poco de aceite que extrajo de una lampara apaga-
da que hallé junto a un minero.

— Gracias, Bill—, le dije con voz conmovida—, Ya
me siento mejor y podré seguirte. ¢Sabes ya donde
nos encontramos?

Mi compaifiero miré las paredes de la galeria.

—Si no me engafio—contesté después de un rato
—debemos estar muy cerca del depdsito minero 7.

Ante nosotros habia una verdadera hoguera de
cadaveres.

Aquellos desgraciados mineros al llegar alli en
tropel debieron quedar envueltos por el fuego y alli
cayeron todos.

1Qué espectdculo mas horrendo! Tenian quemadas
las ropas, los rostros ennegrecidos y agrietados por
la intensidad de las llamas, las manos crispadas sobre
las mejillas.

Ya sabéis que el grisi produce ademds efectos
asfixiantes. Si no mata de un golpe al minero le sofo-
ca poco a poco. :

_ Por una verdadera cdsualidad o por milagro nos-
otros nos habiamos librado de aquella atmoésfera en-
venenada que desaparecié al inflamarse antes que
llegase a esparcirse por las galerias laterales. Es

(Continuard en el proximo niimero).

LAImniCiito \::t‘.: i‘!adi ‘_I




D Como Pasan 2 RATO
Cormine=E YyD.TORULATO

iJATE QUE MONAD, ‘€ PERRITA.YA CAS| SE]
TIENE 50LA Y Alv S5 DE UNA SEMANA
BRA ANDAR _ T —
T ES LISTISIMA JHA

VisTo u'srs » QUE BIEM DICE PRPA

PUES Y SALTAANDO A LA COMBAZ €S
N HACHA

\Y HAY QUE VER | O

QUE LE GUSTA QUE

MIRA CURE‘ MNCHE,DICE LA PE.—I
RR[TA QUre let-h& QUE LE (o™m-
PREMOS UNA CASITA

{COAN UN HOTELITO ASI LA VIDA
ES UNA DULCE SONRISA!

ISUERTE QUE, TIENEN
ALGUNAS PERSOMNASDE
HABER NACIDO PE—

OYE CUORRINCHE,DICE LA PERRA-
TA QUE QUIERE COMER PAELLA

S| SENOR; TIENE

FVAYA PAELLITA] |LLEVA SEI1S (ONEJOS,
DOCE GALLINAS, TRECE CAMGRE:-J oS |

{CURRINCHE | { AQUI PASA ALGO GRA
e ! IF’!JAT‘E COMO SE ESTA RE-

L [¥ Pos Terneras!
' : ,st-:vAAHmchn‘

VENTANDO LA casera!

JQUE BARBARIDAD!
Lo QUE HA ENGOR-




{QUE ABLRRIDO
ES ESTAR ESTL"
DIANDO S\EWM-

e e e /A

(51 SENORA
LOS JUDIOS FUB-

RON EXPULSADOS

DE ESFANA pOS |
L AaRO= g~

i MUY BIEN,
LO DIRE ey
cCASA PARA |
QLE L& es-
PEREN o g

TV APLICACION
MDY ESTH TaRr—

VA A VENIR M| PRO- | 2
FESORA PARA HA- :

I BLAR CON USTE—4

| pES,FuES EsTA &

) ENCONTADA DE |1 =

M1 F’\F\.\CC\N‘_ /A . :

5 )
I s '
_(;’m

MO

|ADELANTE
SENORA 7

= | MUY BUENAS)(
TarpeEs! 2

 |AHORA LES AcRy-¥

W DECERIA ME DIS—
FPENSEN EL DISGUS-

TO QULE FLEDA PRO-
PORCIOHNARLES....

<+« PERO COMO . ES
UNA OBLIGACION

‘s
i

((ES SUMAMENTE DES-
'APLICADO Y DISTRAIDO;
E}jggfj%néﬁ LE PREGUWTE

e . =
NEDIJO QUE ER.F‘\ O g
CRIADR D'E — ]

it |YOLE |

{ ARRE-

IPARA cumn-)
DO SE QuUE-C|
DARA ELDO
LORDE QF
LENGLAT]

iADEMAS FALTS
COH MUCHA FRE
CLENCIAe AL CO-
LEGIO,E \NCITA
AFALTAR A& =
SUS COMPA- )il
Hero=! gl

\.
.

"L:

cLare!

iAHORA YA LLE- )
YO Ml CONCIlEN-
ClﬁTRP\NQ_u\Lp\l

{ GeMoS DE

i

fiNosoiros ) |
NOS ENCarR -/ |

corRREGIRLE!



file:///RRE-

]EHCHUIEM DE IDfIIBIUJN)

' NA vez habia un muchacho tan aficionado a
estropear paredes, puertas y ventanas con
grotescos dibujos, que no habfa medio de
impedir que en cualquier parte hiciera

alarde de su torpe habilidad.

Una tarde se acercé al propio muro de la escuela, y alli, con
el mayor cinismo, comenz6 a dibujar con carbén una de sus
raras figuras, Perico, que asi se llamaba el muchacho, trazo el
contorno de la cabeza del monigote, hizo los ojos y la boca, y,
joh prodigio!, el mufieco empezd a parpa-
dear y a abrir la boca y sacar la lengua
como un desesperado.

No era miedoso Perico, y por eso no le
asusté la maniobra de la pintura; y asf, sin
preocuparse, siguié con el carbbn dibujan-
do los brazos y el resto del cuerpo. Pero,
no bien hubo concluido, salié de la piedra
la mano del mufieco y le di6 una soberbia
bofetada que le hizo perder el equilibrio, y
aun diera con su cuerpo en el suelo siotra
caritativa bofetada de la otra mano, y en el
carrillo opuesto, no le hubiera sostenido
en pie. Mds, por si no se habia dado por
aludido, salieron también de la pared las
piernas, y dos vigorosos puntapiés . que
recibid Perico en la boca del estémago

Cashillo—

el cuello, y, subiéndole en vilo, le colocd sobre sus hombros,
y acto seguido echo a correr en difecci6n al camp-). Sus pasos
producian un ruido de ferreteria muy desagradable, algo asi
como el de un saco lleno de clavos que se agitara.

Era de noche y nuestro gigante con Perico a cuestas, corre
qite te corre, se encaminé a un monte préximo hasta dar en
una gruta oscura, en la cual entr6 sin necesidad de cerillas,
porque de sus ojos salian unas luces muy inténsas.

Por fin, después de unos cuantos minutos de una marcha
por la gruta, hizo alto el hombre de hierro,
y, dirigiendo la luz de sus ojos a un rincon,
encendi6 con la mirada una lampara que
colgaba del techo de roca, y, hecho esto,
baj6 de sus hombros a Perico y se sentd.

—Tii no sabras quién soy— dijo el mufie-
co abriendo la boca con una horrible son-
risa—; pero, cuando lo sepas, se te van a
abrir las carnes de miedo.

—Eso si que no—dijo el chico—, porque
ya las tengo abiertas; y como no puedo
pasar mds miedo del que tengo, a fuerza
de tener tanto, ya seme va pasando el que
tenia.

—Pues yo soy el mago Adefesio, que
estoy harto de que me pintéis tan feo y
tan parecido todos los muchachos. Lo que

te acabaron de convencer de que alli so-

braba uno y era €. Ya convencido, se dispuso a marchar,
cuando, desprendido de la piedra todo el mufieco, de un salto
se le puso encima de los hombros y comenz6 a morderle en el
cogote.

Corrié Perico como un galgo hacia su casa, sintiendo en el
cuello la impresién de aquella carga inesperada cuando ésta
se fué haciendo tan pesada como si, en vez de una pintura de
carbon, se tratara de una estatua de bronce.

Dej6se caer al suelo el pobre muchacho, y al levantarse vid
a su lado, en medio de la plaza, al mufieco en cuestion, alto
como un gigante y convertido en una inmévil estatua de
hierro.

Traté de huir; pero 1a estdtua le cogié con sus manazas por

mds me molesta es que me ponéis 10s ojos
sin pupila, y sin respiradero las narices. Ademds, las orejas
que me ponéis parecen asas de un puchero, y ya me canso de
que ande por el mundo mi retrato tan desfigurado y tan mal
hecho. ¢No podriais aprender a dibujar un poco antes de
meteros en esos dibujos? Pues el castigo que 0s reservo yo €s
haceros todos los dias vuestro retrato.

—{Vaya un castigo!—exclamé Perico.

—Es que yo tampoco sé dibujar—contesté el hombre de
hierro—; y lo peor del caso es que, conforme voy pintando, os
vais pareciendo a lo que yo dibujo, de modo que en un peri-
quete queddis desfigurados. Conque ¢no te parece castigo
enérgico? [Ya lo verds!

Y, cogiendo a Perico por un brazo, tird de la ldmpara que
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colgaba, se abrié un agujero en el fecho yla
ldmpara subié arrastrando por el aire al mu-
fieco y a Perico,

La Iuz continudé subiendo a través de una
especie de tubo que iba iluminando, y cuyas paredes estaban
forradas de libros llenos de dibujos mal hechos, planas echa-
das a perder, pedazos de banco con grabados hechos a corta-
plumas, y carpetas destrozadas en fuerza de pintar en ellas.
Aquello era el museo del hombre de hierro, y cada vez que le
veia se llenaba de ira contra los jovenes pintores que todo lo
estropean.

De pronto se encontraron en una espaciosa habitaci6n
decorada al estilo drabe y amueblada con un lujo extraordi-
nario.

En el fondo habia un caballete, y en él una pizarra con mu-
fiecos como los que Perico dibujaba.

—Hombrel—dijo el muchacho mirdndolos—; [si parecen
mios! ‘

—Pues ahora veras lo bueno.

Y, sacudiendo los dedos, produjo un sonido metdlico; en el
acto se aparecieron por una puerta multitud de chicos de
diferentes edades, con la cabeza redonda,
los ojos de besugo, las narices cerradas y
las bocas muy abiertas y ensefiando dien-
tes como sierras. Los brazos eran delga-
dos como alambres, y terminaban en unos
dedos largos y sin articulaciones.

Perico no se asusto al verlos.

—Pues asi te vas a ver dentro de un
momento—dijo el monigote.

El hombre de hierro cogié una tiza, y,
acercdndose al encerado, comenz6 a dibu- -
jar 1a cabeza de Perico; pero éste llamo la atencién del muiie-

:0, y cuando éste miraba hacia otro lado, borré lo que habfa

pintado en la pizarra.
El hombre debia ver poco, porque siguié pintando muy tran-
quilo, y Perico borran-
do lo que el otro pinta-
ba; y cuando ya creyd
que habia concluido,
cogié al muchacho, le
acercé a la luz, y juz-
' guese de su sorpresa
al verle como antes.
Volvio lleno de rabia a
. la pizarra, pero Perico
le eché la zancadilla y
le dejé caer cuan largo
era. Entonces Ie tird
encima el encerado, el
caballete, se subid so-
| bre él y comenzd a
. patear al muifieco, Yy,

llamando a sus compa-
fieros, grito:

—iVenid aqul para
que no se escape!

Los muchachos acu-
dieron, y, subiéndose
encima del encerado,
impidieron con su peso
que el muieco de hie-
Iro se moviera.

Mas no quedd la co-
sa asl, porque Perico
era un muchacho de
mucha travesura, y, co-
giendo una cuerda que
hallé a su mano, colgb
por el pescuezo al hom-
bre de hierro de la 14mpara, y, tirando del otro extremo de la
cuerda, le remonto en alto, con ayuda' de sus compaiieros.
Como aquel hombre era de hierro, no se ahorcé; pero, colgado,

nada podia hacer sino visajes.

—{Bajadme! —gritaba el infeliz—, y se-
guid pintando lo que querdis.

—Esa no cuela, amigo—contestaba Pe-
rico, riéndose de los gestos del mufieco.

Los demds chicos ataron la cuerda a un
sofd para no cansarse, y, acaudillados por
Perico, comenzaron por recorrer las habi-
taciones de la cueva. Todas ellas eran
preciosas, salvo que el adorno de las pa-
redes era de muilecos grotescos como el

La salida de la gente era lo que no parecia por ninguna
parte. Y, es claro: como el medio de salir era por la lampara
de que estaba colgado el monigote, no habia que pensar en
ello.

Inquieto ya Perico, volvié a recorrer las habitaciones, Y,
molesto al ver en las paredes lo que le recordaba su desdi-
chada aventura, sacé el paiiuelo y borré todos los dibujos,
viendo con extraordinaria sorpresa que los muchachos reco-
braban su forma primitiva. Al borrar el Gltimo dibujo se oyd
un ruido formidable: el hombre de hierro se deshizo como si
fuera de humo, desapareci6 el palacio y se encontraron a la
salida de la caverna. Desde alli fueron al pueblo, donde eran
esperados por sus padres, y les contaron lo sucedido.

Todos dieron gracias a Dios y prometieron no volver a pin-

tar mufiecos en ninguna parte.
tEE

Perico fué muy hombre de bien, se dedicé al dibujo y Hegd
a ser un gran pintor; pero nunca olvidé aquellos monigotes
que tan caros pudieron costarle.—FIN.
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QUE QUAERES FARER
mOY ?

—Cuando quieras, curioso Chonén, empezaremos nuestra charla de
hoy. L

—~Cuando ti gustes, amjgo buho.

—Pero has de decirme de qué quieres que hablemos hoy.

—Pues yamos a dedicar fiuestra charla de hoy a esos monos gigantescos
que tienen figura humana.

—Te refires a los a}urnpmndrfos o antropoides ¢no es eso?

~Me refiero, principalmente al chimpancé.

—Pues el chimpancé es antropoide. Lo mismo que el orangutdn y que el

gorila. Antropoide o antropomorfo quiere decir <forma de hombres y no sblo

. la forma, sino también la organizacion de estos mamiferos, es muy semejante

a la del hombre. Los tres que te he citado forman una categoria a la que sela
designa con el nombre de monos superiores.

—¢Es cierto que el chimpancé, el gorila y el orangutin piensan como el
hombre?

—Nada de eso, querido Chonén. El pensamiento, el raciocinio y lainte-
ligencia, son patrimonio exclusivo del hombre y ningin otro ser viviente de
la Creacién puede parangongrse con el humano en este sentido. Esos tres
mamiferos, al igual que sus familiares, los monos, tienen un gran instinto
imitative, como no lo tienen los demds animales, pero cercbralmente, no
puedén compararse en modo alguno con el hombre.

Los monos, sobre totlo, tienen gran facilidad para asimilar todos los
defectos del hombre, pero en cambio no tienen capacidad para aprender sus
virtudes. Son malignos, hipdcritas, pérfidos y vengativos. Aprenden una
porcién de habilidades que no dejan de fener gracia, pero son muy desobe-
dientes y revoltosos.

—Entonces gtl no les reconoces ninguna virtud?

—No digo tanto como todo eso. A mi me gusta ser justo y no he de omi-
tirte algunas, muy pocas, buenas cualidades que tienen estos animales. No
hay que negar que muchas veces son pacienzudos, dulces, alegres, y, sobre
todo, muestran con frecuencia carifio y confianza hacia el hombre.

—¢Y te parece esto poco?

- Es que el dominio del hombre les impone respeto y este respeto es el
qu2 poco a poco va transformdndose en confianza y afecto,

Bueno, anmtigo buho; hablemos ahora solamente del chimpancé, que ha
sido lo convenido,

—Hablemos de él. Este mono superior, habita solamente en las selvas
virgenes del Africa Central y parte de la Meridional, Es de constitucién muy
fuerte y robusta, Sus misculos son herciileos y esto le hace desarrollar una
fuerza poderosisima. Su pecho es amplio, y sus brazos y pleruas vigorosos.
Tiene la piel de colorde carne y su pelo, dspero y largo, es negruzco, cu-
briendo casi totalmente el cuerpo. El crineo y la barbilla, deprimidos, y la
parte superior de las 6rbitas mis prominente que en el hombre y menos que
en el gorila. Las orejas enormes, y de forma muy Irregular.

¢Anda también sobre los dos pies, como nosotros andamos?

__Anda sobre sus cuatro extremidades, apoyando en el suelo el dorso de
sus manos, que lleva cerradas, y sélo puede mantenerse derecho uniendo
ambas manos por encima de su cabeza. Las manos y los pies, provistos cada

COLABORACION
PINOCHI/TA
S——

STE CUPON JIRVE PARA,
NVIAR UN SOLO TRABAJO.

uno de cinco dedos, gon relativamente grandes y tienen las paimas despro-
vistas de pelo. Viven en la parte mds frondosa y sombria de los bosquesy
selvas.

—Serd para ocultarse de la vista de sus enemigos.

—Y no solamente por eso. Sus viviendas las instalan en la copa de drbo-
les robustos, haciendo para ello una plataforma con ramas, troncos entrecru-
zados que recubren a modo de colchoneta con hierbas y hojas. A veces
cubren su vivienda con un techado de ramaje muy tupido para preservarse de
los efectos de la Huvia. Se agrupan en familias que nb exceden de diez indi-
viduos gue se protegen entre si con verdadera solicitud.

—¢Es carnivoro el chimpancé?

—En estado salvaje se alimenta de frutos y vegetales. Por esto es temible
su presencia en las plantaciones; porgue causa en ellas enormes| destrozos.
Pero en cautiverio, el chimpancé come carne y cuantos alimentos no desagra-
dables se le proporcionen,

—Dime, mi querido buho. Si yo me encontrase en la seiva con un chim-
pancé gseria atacado por é1?

—Seguramente que no; si ti te mostrabas tranquilo sin dejar ver inten-
cidn alguna de hacerle dafm, no te baria nada, Esevidente que rehuye el
encuentro con el hombre, géro.si vr:lque se le persigue o acosa se convierte
en un enemigo formidable. Acomete con fiereza sin igual y si logra hacer
presa en su perseguidor 1o estrangula entre sus herciileos brazos.

—Yo he leido en algunas novelas que estos animales han secuestrado en
varias ocasiones a mujeres y nifios.

—No olvides, querido Chononcito, que las novelas no son narraciones
histéricas. Los novelistas se dejan llevar en alas de su propia fantasia y eso
de los secuestros llevados a cabo por chimpancés no deja de ser otra cosa
que una linda fantasia muy aproposito para llevarla a las paginas de un
libro.

—Debe de ser muy dificil cazarlos everdad buho? .

—Mis que dificil es peligroso. Losindigenas suelen matarlos hiriéndolos
por la espalda con lanzas o picas de largo vistago y otras veces, cuando
quieren cogerlos vivos, los acosan y hacen caer en trampas de redes habil-
mente preparadas. Cuando el chimpancé se ve “ierido restana la sangre com-
primiéndose la herida entre sus dedos, y si esta operacién no es suficiente
cibre la parte dafiada con hojas o yerbas,

—Otro dia tienes que hablarme de las costumbres del chimpancé. Yo he
visto fotografias de chimpancés vestidos a la usanza humana, y algunos hasta
sirviendo la mesa, ni mas ni menos que como un vulgar criado. Esto es alta-
mente interesante y ya pnedes comprender hasta qué punto aviva mi cu-
riosidad.

—Otro dia hablaremos, pues, de este asunto, Por hoy hay que ponerle
punto final a nuestra charla.

—¢Punto final?

—0 punto y aparte. Pero un aparte que durard hasta el domingo pré-
ximo.

—Pues hasta el domingo. No te olvides geh? Ya sabes que tenemos que
hablar de las costumbres del chimpancé en estado doméstico.
—No se me olvida. Por si acaso me haré un nudo en el pafiuelo.
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i TU PUEDES CONSTRUIR ESTE MODELO'!

GRATIS—
NUEVO LIBRITO
MECCANO

Nuestro representante tendrd sumo
gusto en mandarte gratuitamente un
ejemplar del nuevo librito. Meccano con
tal que le envies las sefias de tres de tus
camaradas. Indique el niimero 15 & con-
tinuacién de tu nombre, como referencia.

Funciona
correctisimamente,
siendo montado entera- .
mente con las piezas de Meccano

Porqué envidiar al Meccaninfo que hoy se ocupa
en construir un modelo de una potente gria que
funciona con precisibn, mafana de seguro tendrd
montado un chassis de automoyil y pasado mafiana
una magnifica draga, Tu mismo puedes divertirte
con los mismes modelos. y otros no menos atrayentes,

pues puedes hacer lo mismo que al construirlos tu mismo.

Todas las piezas del sistema son de norma & intercambiables,
pudiendo ser utilizadas las mismas piezas para la construccion
de centenares de diferentes modeles que funcicnan todos.
Las' tiras y placas son pulcramente esmaltadas en rojo y
verde con un acabado sélido y duradero.

Equipos desde Ptas 15.00 @ Ptas 1150.00 en los
principales Bazares y Librerias

Agente para Espafia y Portugal :

José Palouzié Serra (Seccion 15), Industria 226, Barcelona
o de: MECCANO LIMITED, LIVERPOOL, INGLATERRA
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semsussua DEL MES DE DECEIENVNERE AR

(Pueden tomar parte en este CONCURSO todos los Pinochistas . El Jurado adjudicard los premios y accésits con diploma entre los
Pinochistas que nos remitan mayor y mejor nimero de soluciones.)

CINCO ANIMALES

Hay que dividir la par-
te en que ‘se encuentran
jos nfimeros en siele
partes trazando para ello
tres lineas rectas sola-
mente pero con la condl-
cién de que los nlimeros
que haya dentro de cada
parte sumen nueve.

Este gato dibujé
cinco anlmales pero
como no le gustaban
rdpidamente trazd
encima un laberinto
de rayas y lineas ver-
daderamente espan-
toso. ¢ Sabréis en-

contrarlos yvosotros?

‘LOS TRES PECES

¢Por qué no buscdis tres pececitos que

‘estdn escondidos en este dibujo y los cudles,

por mds vueltas que le doy, yo no puedo en-
contrar? Ayudadme; por lo que mds querdis
en mis pesquisas.
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PILAR Y RAMON
JARAQUEMADA LAS HERMANITAS PEREIRA

CONCURSO DE PROBLEMAS Y PASA- ; PREMIOS A LA COLABORACION PI-
TIEMPOS DEL MES DE JULIO NOCHISTA DEL MES DE JULIO

PREMIOS consistentes en libros de preciosos «CUENTOS DE CALLEJA» PREMIOS consistentes en libros de preclosos «CUENTOS DE CALLEJA»

Primer premio.—Juan Naya.
Segundo premio.—Manolo Sanchis.
Tercer premio.—Luis Labiano.
Cuartp premio.—Angel Moreta.
Quinto premio.—Rosaric Losada.

) ACCESITS consistente en un DIPLOMA con el emblema
ACCESITS consistente en un DIPLOMA con el emblema de PINOCHO vy el nombre del Pinochista diplomado:
de PINOCHO y el nombre del Pinochista diplomado:

Primer premio.—Jerénimo Valdilecha.
Segundo premio.—Antero Mis.
Tercer premio.—Pepito del Rio.
Cuarto premio.—Agustina Mayorga.
Quinto premio.—Irene Andresco.

Teodoro M. M., M.2 Luisa Lopez, Carlos R. de las Cuevas,

Sérnulo Acanto, Cosme Sirera, Rufo Mancho6n, Genaro Ar- § Monserrat Arnedes, Esperanza Bada, Antonio Gutiérrez, Jesu-
teaga, Prisca Carrere, Saturnino Tovar, Paulita Lanjarén, § sa Morales, Mandito Esteve, Miguel Canal, D. Ortega, Anto-
Humberto Bark, Teresita Paradinas, Leoncio Cisneros, Enri- nio Rogel, Lolita Fernindez, Adolfo y Luisa Carmona, Maria
queta D'Horty, Ginés Poliante, Berta Gayoso, Berta Sostrada Elena Hermia, Romdn- Jugo, M.® Antonia Arregui, Alfonso
y Gomez, Crispulo Mon, Arnaldo Cejin, Tancredo Valle, Rufo Soto, Luis Asensio, José Alvarez Cascos, José Moya, J. Velas-
Manchén, Pedro Martinez, Laura de Arellano y Fernando J co, Maruja Herndndez, Tolo Vega, Francisco Manada, Juanito
Alfaro. § de laSerna y José Luis Pifiana.

Los Pinochistas premiados podrin recoger sus premios en la Admbnistracién de PINOCHO, calle de Valencia, 28, Madrid,
hasta pasado un mes de la publicacion de este nitmero. Para eniregar cada premio se exigird a cada Pinochista que entregue su retruto
para publicarlo en la Revista. Los que deseen recibir su Jn‘on‘do en su casa (sea en Madrid, en provincias o en América) deberdn
escribir a PINOCHO, Apartado 447, Madrid, reclamando el premio que les haya correspondido, acompanando igualmente a la carta sa
retrato y anadiendo una peseta en sellos para gastos de envio del premio.

Los Pinochistas premiados con mecésit deberdn reclamar por eserito su diploma y enviar cincuenta céntimos para gastos. No se
exige su retrato; pero podrdn, si quieren, enviarlo para que se publigue con la mencion <Premio con accésits.
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Cuentos de Pirula

MARILDA, LA NIRA QUE QuISO
SER REINA (fin)

Lo que le di]!a el rey Oro-
lindo a Marilda fue.... lo
3!11: ya habéis adivinado; la

ijo que ¢l era el rey del
oro, que al verla tan her-
mosa se¢ habia enamorado
y que queria llevirsela a su
al:ati‘.ll:l para compartir con ella su trono, su corona y sus tesoros que eran
abulosos.

¢Credis que al oir este discursito, Marilda se desmayd de asombro y de
alegria? jQuial Ni siquiera se sorprendid; jestaba tan segura de que algian dia
habia de enamorar a un soberano!

Dura, cruel, como lo son todos los ambiciosos, subib a la carroza y se
marché sin despedirse de su madre mds que con una pequeia senal de la
mano: <jAdids! jadids!> como se hace cuando se va uno sencillamente a dar
1un paseo.

La carroza llegd al pie de una montafia, ante una roca que tenia una
puerta, por la cual s¢ internaron el rey, su esposa y el séquito, en un oscuro
pasillo; Marilda se echd a temblar, pero ¢l monarca la ﬁiju: «No temas, en
seguida habrd luzs y al poco rato desembocaron en una amplia sala, tapizada
de oro, iluminada por antorchas cuyas lamas se reflejaban en montones de
brillantes deslumbradores; en el centro de la sala habia una mesa cubjerta por
vajilla de plata y adornos de pedrenas; en torno a la mesa estaban sentadas
varias damas suntuosamente ataviadas con trajes de raso y alhajas.

Al a}mn:cer los soberanos, toda la corle se puso en pie y gritd: «{Viva el
rey Orolindo! (Viva la reina Marildals Marilda no cabia en sl de gozo: jcudnto
lujo! ;Y al fin era reina! Todos aguellos nobles seiiores, todas aquellas damas
elegantes eran sabditos suyos que la admiraban y la respetaban. En seguida,
se acercaron dos doncellas vestidas de terciopelo y cubrieron el pobre traje de
la nueva soberana con un manto de corte brochado en plata, y bordado de
perlas y, sobre su cabeza, colocaron una corona real, de oro y esmeraldas.

Tantas emociones y el viaje habian abierto el apetito a Marilda; con gran
satisfaccion se sentd a la mesa, en el sitio de honor, a la derecha del rey. En se-
guida se sirvieron los entremeses;
pero al ir a probarlos, Marilda
notd con estupefaccién que eran
de zifiros y topacios; se le pre-
sentaron luego fritos de rubies,
carne de coral, postres de perlas
y de brillantes. Todo el mundo
comia con gustuhrnclmlabn con
animacién; péro Marilda no pudo
probar bocado de todas aquellas
cosas tan bellas; al fin, murmurd
timidamente: -Quisiem un poco
de pans.

Tres criados se precipitaron
¥ le ofrecieron un hermoso pane-
cillo: pero tampoco pudo comer-
lo, Marilda; aquel pan era de
oro.

Entonces, Marilda bajé la ca-
beza y se eché a llorar, Y gsabé’s
lo que hizo el rey al ver sis
ldgrimas? Pues soltar una car. 1-
jada; y es que por lo visto su o-
razdn, era también de oro; po. lo
menos, tenia la dureza de este
metal.

Después de lz cena cuatro
K:jes condujeron a la reina
arilda a otra sala tapizada de
plata: en medio habia una cama
de oro, con colchones llenos de
brillantes y sdbanas de tisi.

Marilda, rendida de cansan-
clo y de suefio, se acostd, pero
no pudo dormir: las edrerlas de
los colchones le molian los hue-
s0s; los hilos metilicos de las
sdbanas, le arafaban la piel; has-
ta qtue se levantd y paso la noche
sentada en el suelo que era lo
menos duro gue habia alli.

Y as| transcurrieron para la
reina tres dias de horror; tres
dias sin comer, ni descansar jun-
to al soberano que se burlaba de
ella, y rodeada de la corte que
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no la misaba mds que para besarla la mano; el tercer dia, Marilda huyo de
aquel palacio subferrineo, deslumbrador y maldito, huyd hacia su pueblo,
donde vestia trajes de algodoén, pero donde dormia en cama blanda cuando
tenla suefio, y comia pan cuando tenia hambre.

Pero al llegar a la entrada del pueblo, estaba tan extenuada por el suefio
y ¢l hambre que cayd sin conocimiento,

Cuando despertd, estaba acostada sobre el mullido colchén de su camita
de hierro; a un lado, estaba su madre que le ofrecia un tazin de caldo y un
pan moreno y la miraba, llorando; al otro lado, estaba el buen Perrin que la
mlraba y Sonreia.

—Madre—exclam6 Marilda, no sin antes comerse el pan y beberse el
caldo—jya no quiero ser reinal

A Perrin, no le hablé nada; pero le dié la mano, y Perrin que ern muy
listo comprendit lo que esto queria decir.

La bella Marilda y el buen Perrin se casaron y tuvieron muchos hijos;

jAh! se me olvidaba explicaros por qué aquel dia en que hubo funcién de
teatro en«e! pueblo, Perrin sé habia vuelto a su casa tan conteénto; sencilla-
mente porque se le habia ocurrido una gran idea y al terminar ¢l especticulo
habla tuniﬂn ¢on los comicos una larga conferencia; en ella, quedd convenido
que toda la compaiiia, mediante el pago de una vaca y unas cuantas gallinas,
se prestaria a representar, en las cuevas de la montana, una farsa de reyes y
de corte, en la cual saldrian a relucir cuantos trajes y oropeles tenlan almace-
nados para sus dramas.

¢Comprendéis?
Marilda, Eor fortuna, no compréndid nunca, y vivid feliz, ya sin amblcidn;

para qué ambiciones de forfuna ni poderio. Ya era rica, del carifio de los
suyos, ya era reina en su casa y en su corral, en su huerta y en su jardin,






